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MAINTENANCE PROCEDURE

Maintenance and Cleaning Procedure

1. Prepare Area

Put on gloves. Place wet floor sign
outside restroom/facility door.

CLEANING PROCEDURE

2. Inspect Baby Changing Station (BCS)

Examine BCS exterior for dirt or soil.
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3. Inspect Door

Open and close BCS door. Shock may need
replacement if door opens too rapidly or door
doesn’t close. If the door does not close once it is
lifted to roughly 40° or if the door falls open with-
out slowing, then the shock needs to be replaced.

4. Inspect Strap and Buckle

With door open, inspect strap for wear and tear.
Ensure buckle opens smoothly and closes with
a “click”. If belt is caught in the hinge portion of
BCS, unscrew, fix and reattach making sure the
strap works properly. Replace if necessary.

BEWARNING e o st st
BWARNING s st e e
IW&RNINGW:‘“ g
-
5. Warning Label

Inspect warning label. Replace if missing or
damaged. Close the BCS.
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1. Clean Exterior

Apply detergent with a spray bottle/ pre-moist-
ened towel/rag or brush to BCS exterior. Allow
to sit (dwell) for 30 seconds, and then clean
exterior with the nylon brush. Remove detergent
with a dry (microfiber) rag. Apply disinfectant
(with a spray bottle/pre-moistened towel/ rag or
brush) on BCS exterior and allow to air dry.

2. Clean Interior

Open BCS. Unlock liner dispenser, remove bed

liners and set aside. Apply detergent (with a spray
bottle/premoistened towel/rag or brush) to BCS
bed surface, straps, and lower portion of the back

wall. Allow to sit (dwell) for 30 seconds, then

clean the bed, straps and back wall area with a
nylon brush. Remove detergent with a dry (micro-
fiber) rag. Apply disinfectant (with a spray bottle/

pre-moistened towel/rag or brush) on the BCS
bed, straps and back wall and allow to air dry.

3. Replace Bed Liners

Replace/fill the bed liners behind elastic cord.
Lock liner dispenser. Close the BCS, and apply
the disinfectant (with a spray bottle/pre-moist-
enedtowel/ rag or brush) on the handle area
again. Inspect exterior to ensure no visible soil or
damage. (Inspect wall/floor below unit to ensure it
is free of soil or liquids.)
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4. Wash Cleaning Supplies

Return cleaning equipment and wet floor sign to
the custodial closet. Wash nylon brush and allow
to air dry. Wash/ replace (microfiber) rag and or
towel when soiled. Replenish detergent and disin-
fectant containers. Check inventory of bed liners
(and alert Supervisor toreorder if inventory is low.)

465-XX-KIT............ Liner Dispenser
466-XX-KIT...................... Liner Lid
A72-KIT ..., Shock
473.................... Instructional Label
476-KIT ................. Installation Kit
481-KIT..................... Bungee Cord
492-KIT ..o, Key
495..........ccccii, Exterior Label
885-KIT ... Strap
975....c.cci. Warning Label- US
KB150-99.................... Bed Liners
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PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTO

Procedimiento de Mantenimiento y Limpieza del Cambiador de Panales

1. Prepare la Zona

Pongase guantes. Coloque el cartel de advertencia
de suelo mojado en la puerta de bafio/instalacion.
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2. Inspeccione el Cambiador de Paiales

Compruebe si el cambiador de pafiales esta sucio
0 manchado.

PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA
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3. Inspeccione la Puerta

Abra y cierre la puerta del cambiador. Si la puerta se abre
demasiado rapido o no cierra bien puede que sea necesario
sustituir el amortiguador. Si la puerta no cierra una vez que
se eleva aproximadamente a 40° o si la puerta abre de
manera abrupta y sin disminuir la velocidad, entonces el
amortiguador necesita ser reemplazado.

4. Inspeccione la Correa y la Hebilla

Con la puerta abierta, compruebe el estado de la correa.
Compruebe que la hebilla se abre suavemente y que al
cerrarla hace “clic”. Si el cinturon esta enganchado al
cambiador de pafiales desatornillelo, arréglelo, sujételo de
nuevo y compruebe que la correa funcione correctamente.
Sustitlyalo si es necesario.

5. Etiqueta de Advertencia

Inspeccione la etiqueta de advertencia. Si falta o esta
estropeada, coloque una nueva. Gierre el cambiador
de panales.
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1. Limpie el Exterior

Limpie el exterior del cambiador con jab6n con un
spray/una toalla o un trapo himedo o un cepillo.
Deje actuar el limpiador durante 30 segundos y, a
continuacion, limpie la parte exterior con el cepillo
de nylon. Retire el jabon con un pafio seco (de
microfibra). Limpie con un producto desinfectante la
parte exterior del cambiador de pafiales (utilizando
un spray/una toalla o un trapo hiimedo o un cepillo)
y deje que se seque al aire.
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2. Limpie el Interior

Abra el cambiador de pafiales. Para evitar contaminacion con
detergente, abrir el dispensador y sacar las fundas sanitarias.
Limpie la superficie de la cama, las correas y la parte inferior

de la pared posterior del cambiador de pafiales con jabén
(con un spray/ una toalla o un trapo himedo o un cepillo).

Deje actuar durante 30 segundos y, a continuacion, limpie la
cama, las correas y la pared posterior con un cepillo de nylon.
Retire el jabon con un pafio seco (de microfibra). Limpie con un
producto desinfectante la cama, las correas y la pared trasera

del cambiador de pafiales (utilizando un aerosol/una toalla o
trapo hiimedo o un cepillo) y deje que se sequen al aire.

3. Rellene los Protectores del Cambiador

Rellene el dispensador con protectores del cambiador
detras de la cuerda elastica . Cierre el dispensador.
Cierre el cambiador de pafales y vuelva a limpiar la
manilla con desinfectante (con un spray/una toalla

0 un trapo humedo o un cepillo). Compruebe que

no queden manchas ni restos de suciedad en la
parte exterior. (Inspeccione la pared/el suelo debajo
de la unidad y compruebe que no queden liquidos

ni suciedad).

4. Lave el Equipo de Limpieza

Guarde el equipo de limpieza y el cartel de advertencia
de suelo mojado en el armario de mantenimiento.
Lave el cepillo de nylon y déjelo secar al aire.
Lave/sustituya el pafio de microfibra y/o la toalla
cuando estén sucios. Llene los envases de jabon y
desinfectante. Revise las existencias de protectores
del cambiador (y si hay pocas unidades solicite al
supervisor que haga un nuevo pedido)

465-XX-KIT............. Kit Dispensador de

Protectores del Cambiador
466-XX-KIT. Tapa con Cerradura y Llave
472-KIT ..o, Amortiguador
473.....Etiqueta Interior de Instrucciones
476-KIT ....... Elementos para el Montaje

A481-KIT ........cvvv, Cuerda Elastica
492-KIT ..o, Llave
495........cccccceiiiii Etiqueta Exterior
885-KIT............coveennn Kit de Correas
975......cccc, Etiqueta de Advertencia
KB150-99................... Protectores para

el Cambiador
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